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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2024/853
z dnia 14 marca 2024 r.

w sprawie przyjecia wniosku zlozonego przez Krélestwo Hiszpanii na podstawie art. 7 ust. 4

dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/797, dotyczacego tymczasowego

niestosowania pkt 7.3.1.1 zalacznika I do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2023/1695
w odniesieniu do linii 502 pomiedzy Ciceres i Valencia de Alcdntara

(notyfikowana jako dokument nr C(2024) 1571)

(Jedynie tekst w jezyku hiszpafiskim jest autentyczny)

KOMISJA EUROPE]JSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/797 z dnia 11 maja 2016 r. w sprawie interoperacyj-
nosci systemu kolei w Unii Europejskiej ('), w szczeg6lnosci jej art. 7 ust. 4,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) ~ W dniu 10 stycznia 2023 r. Hiszpania przedlozyta Komisji zgodnie z art. 7 ust. 4 dyrektywy (UE) 2016/797 wniosek
o tymczasowe niestosowanie pkt 7.3.1 zalacznika do rozporzadzenia Komisji (UE) 2016/919 (%) w odniesieniu do
instalacji GSM-R (globalny system lacznosci ruchomej dla kolei) na linii 502 od Ciceres (punkt kilometrowy
332 +529), Arroyo de Malpartida, Valencia de Alcantara do punktu kilometrowego 428 + 500, na tacznym odcinku
liczagcym 88 km linii o rozstawie iberyjskim (projekt). Do wniosku dofgczono dokumentacj¢ zawierajacg uzasadnie-
nie wniosku i okreslajacg alternatywne przepisy, ktére dane pafistwo cztonkowskie zamierza stosowaé. Dokumenta-
cje uzupelniono o dokumentacje uzupelniajaca przedtozong na wniosek Komisji dnia 16 czerwca 2023 1.

(2)  Po przedtozeniu wniosku rozporzadzenie (UE) 2016/919 zostalo uchylone rozporzadzeniem wykonawczym Komi-
sji (UE) 20231695 (°). Zasadniczo wymog instalacji GSM-R okreslony w pkt 7.3.1 zalacznika do rozporzadzenia
(UE) 2016/919 zostal przeniesiony do pkt 7.3.1.1 zalgcznika I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2023/1695.
W zwigzku z tym pierwotny wniosek nalezy uznac za wniosek o tymczasowe niestosowanie pkt 7.3.1.1 zalacznika

I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2023/1695.

(3)  Linia 502 miedzy Caceres a Valencia de Alcdntara jest linig o niskim natgzeniu ruchu, z czgstotliwoscia jednego
pociagu (tam i z powrotem) co dwa dni. Na dziefi zloZenia wniosku nie byto wnioskéw o eksploatacje wigkszej
liczby pociggéw na tej linii. Linia ta jest czeScig europejskiej sieci kompleksowej, a instalacja europejskiego systemu
zarzadzania ruchem kolejowym (ERTMS) nie jest przewidywana przed 2040 r.

(4)  Wniosek dotyczy odnowienia urzadzen przytorowych, ktdre sa obecnie wyposazone w analogiczny system ASFA (sys-
tem klasy B), blokade telefoniczng i nie posiadaja systemu facznosci radiowej. Projekt obejmuje instalacje automatycz-
nego systemu blokowania, odnowienie nastawnic oraz instalacje nowego systemu lacznosci opartego na systemach
facznosci satelitarnej i GSM (komercyjnego). Oczekuje sig, Ze zostanie on uruchomiony do grudnia 2025 r.

() Dz.U.L138z26.5.2016, s. 44, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/797 [oj.

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) 2016/919 z dnia 27 maja 2016 r. w sprawie technicznej specyfikacji interoperacyjnosci w zakresie pod-
system6w ,Sterowanie” systemu kolei w Unii Europejskiej (Dz.U. L 158 z 15.6.2016, s. 1, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2016/919/
0j).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/1695 z dnia 10 sierpnia 2023 r. w sprawie technicznej specyfikacji interoperacyj-
nosci w zakresie podsysteméw ,Sterowanie” systemu kolei w Unii Europejskiej i uchylajgce rozporzadzenie (UE) 2016/919 (Dz.U.
L 222 28.9.2023, s. 380, ELL: http://data.europa.eu/elijreg_impl/2023/1695/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/853/oj
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(50  Wniosek zostaje ztozony na podstawie art. 7 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy (UE) 2016/797, a mianowicie braku oplacal-
noéci ekonomicznej oddania do uzytku urzadzen przytorowych do czerwca 2026 r., w tym systemu tacznosci z tech-
nologia GSM-R, jak okreslono w pkt 7.3.1.1 zalgcznika I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2023/1695.

(6)  Zlozonosci GSM-R i powigzanych kosztéw instalacji nie mozna amortyzowa¢ na liniach o bardzo niskim zapotrze-
bowaniu na uzytkowanie, jak ma to miejsce w przypadku linii 502. Z analizy kosztéw projektu wynika, ze instalacja
rozwigzania GSM-R oznaczalaby 26-krotnie wyzszy koszt niz rozwigzanie ostatecznie zaproponowane przez wnio-
skodawce (ponad 4 mln EUR w poréwnaniu z 0,150 mln EUR). Koszt ten nie moze by¢ uzasadniony, biorgc pod
uwage niskie natgzenie ruchu na tej linii. Koszty utrzymania planowanego rozwigzania wynosza 2 % w poréwnaniu
z instalacja GSM-R.

(7)  Jako alternatywne rozwigzania wladze hiszpanskie planuja wykorzystanie systemu satelitarnego i GSM (komercyj-
nego), w tym jego pozniejszych wersji, do celow lacznosci podczas eksploatacji. Rozwigzanie to jest zgodne ze stu-
dium wykonalnosci lacznosci satelitarnej dla komunikacji kolejowej, przeprowadzonym przez Agencje Kolejowa
Unii Europejskiej (ERA) (*) w 2016 r. i rozwazanym przez funkcjonalna grupe robocza ds. FRMCS (przyszly kole-
jowy system lacznosci ruchomej) & grupe ds. architektury i technologii, luty 2020 r. — przypadek 6 (wykorzystanie
facznosci satelitarnej). Wladze hiszpariskie przeanalizowaly réwniez wykorzystanie tacznosci satelitarnej w sieciach
o niskim natezeniu ruchu, a wyniki testow lacznosci satelitarnej na odcinku Céceres—Valencia de Alcdntara daly
zadowalajgce wyniki.

(8)  Warunki okreslone w art. 7 ust. 1 lit. ¢) i art. 7 ust. 4 dyrektywy (UE) 2016/797 nalezy uzna¢ za spelnione w odnie-
sieniu do linii 502 od Céceres (punkt kilometrowy 332 + 529), Arroyo de Malpartida, Valencia de Alcdntara do
punktu kilometrowego 428 + 500. W zwiazku z tym nalezy przyjaé ztozony przez Hiszpani¢ wniosek o tymczasowe
niestosowanie pkt 7.3.1.1 zalacznika I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2023/1695, przy jednoczesnym
fagodzeniu niestosowania tego przepisu poprzez zainstalowanie systemu lacznosci satelitarnej i GSM (komercyj-
nego, w tym pozniejszych wersji).

(9)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig komitetu, o ktérym mowa w art. 51 ust. 1 dyrektywy
(UE) 2016797,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Whiosek Hiszpanii o tymczasowe niestosowanie pkt 7.3.1.1 zalacznika I do rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 20231695 w odniesieniu do odcinka linii 502 hiszpanskiej sieci kolejowej, znajdujacego si¢ w granicach geograficz-
nych od Cdceres (punkt kilometrowy 332 + 529), Arroyo de Malpartida, Valencia de Alcdntara do punktu kilometrowego
428 + 500, zostaje przyjety.

Artykut 2

Niniejsza decyzja przestaje obowigzywaé w dniu, w ktérym wdrozenie FRMCS lub innego réwnowaznego nowoczesnego
systemu radiowego stanie si¢ obowigzkowe w europejskiej kompleksowej sieci kolejowe;.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do Krélestwa Hiszpanii.

(*) https:/[www.era.europa.eu/system/files/2022-11/Study%200n%20feasibility%200f%20satcom%20for%2Orailway%2 Oapplications%
20by%20INDRA_ALG.pdf
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Sporzadzono w Brukseli dnia 14 marca 2024 r.

W imieniu Komisji
Adina-Toana VALEAN
Czlonek Komisji
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